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POTES.—Vista general. Al fondo: la Torre-Ayuntamiento.

TORRE-AYUNTAMIENTO DE POTES

Entre las obras oficiales que habia que rea-
lizar en Potes, figuraba la de su Ayuntamien-
to. Primeramente se proyecté un edificio de
nueva planta con bastante carécter, pero si-
tuado, por falto de espacio en la plaza, en la
entrada del pueblo, un poco desplazado del
centro.

Esto me hizo pensar en un edificio ruinoso
muy bien situado y préximo a la plaza, mer-

cado, etc., que mediante unas obras de adap-

tacién y reparacién podia cumplir muy bien
la misién a que se le destinaba. Este edificio,
llamado Torre del Infantado, es una de tan-
tas mansiones sefioriales, que por medio de
transmisiones llegé a finales del siglo x1v a la
casa de los Mendoza y de ésta a la de Osuna,
y posteriormente a la del Infantado.
Asimismo tuvo bastantes transformaciones.
Originariamente era de lisos muros y pocas

o ninguna ventana. La puerta en planta baja,




POTES.—Torre-Ayuntamiento. Arriba: Escalera y enirada a las oficinas municipales. Abajo: Detalle de la
escalera y patio vistos desde el portal.
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POTES.—Torre-Ayuntamiento. Biblioteca y detalle de la escalera de aceso y venlana.

las torrecillas angulares y la fila de mataca-
nes que la rematan fijan la fecha de esta trans-
formacién a finales del siglo X1v o principios
del xv. Més tarde, en el siglo xvi, se abren
més huecos, después otra puerta, hasta llegar
a la Gltima reforma del siglo pasado, consis-
tente en un balcén con pretensiones ojivales y
alguna ventana.

Interiormente, de su estructura primitiva no

quedaba nada. Por las cortas de sus muros y

por las diferentes alturas de sus huecos se de-
ducia que habia tenido cuantro plantas de di-
ferente tamafo. La principal o noble de cin-
co metros.

Asi las cosas, me puse a estudiar la adap-

“tacién con todo carifio. El primer problema




Se han respetado como estaban todos los  sencillez, y tanto la decoracién como los mue-
huecos viejos y se han adecentado en lo posi-  bles estin ejecutados con el mayor decoro.
ble los de la dltima etapa, sustituyendo la Toda la parte nueva (patio) es de piedra,
puerta de entrada, adintelada, por un arco  los muros de mamposteria, y ventanas, arcos,
sencillo, de los que tantos modelos hay en la  escaleras, etc., de silleria.

Montafia.

Interiormente se ha tratado con la mayor Juan Josi RESINES DEL CasTiLLO.
Arquitecto.

POTES.—Torre-Ayuntamiento. Un detalle del interior.
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Maquinaria de tipo especial para la aplicacién del “Pyrok”.

NUEVO MATERIAL INGLES PARA LA CONSTRUCCION

Como resultado de los experimentos reali-
zados durante varios afios por Samuel Clipson,
se ha obtenido en la Gran Bretafia un nuevo
material de construccién, que traerd consigo
adelantos y cambios importantisimos en el
campo de los revestimientos. El material en
cuestién, conocido con el nombre de Pyrof,
es impermeable e incombustible en alto gra-
do y se adhiere fuertemente a cualquier su-
perficie, incluyendo madera, acero y cemento
de amianto. Resiste las heladas, por lo que
puede aplicarse exteriormente en tiempo frio,
asegurandose que no se agrieta en absoluto,
contrariamente a lo que sucede con los yesos
de tipo normal. Tiene consistencia suficiente
para la retencién de tornillos y clavos sin ne-
cesidad de introducir rellenos, no corroe los
metales en contacto con ély se puede aserrar
y cincelar sin que se desconche.

No obstante sus propiedades importantes,

no contiene materia alguna que no haya sido
utilizada en la edificacion o industrias seme-
jantes. Los ingredientes de que esta compuesto
son: Vermiculita, cemento Portland, agua y
un plastificante a base de cal. A la primera
de estas materias se deben, fundamentalmen-
te, las caracteristicas esenciales del producto.

La vermiculita procede del Sur de Africa,
Kenya, América, Rusia y otras partes del
mundo, conociéndose desde hace algunos afios
sus propiedades de inconductibilidad térmica
y resistencia al moho y a los insectos. La uti-
lizacién de la vermiculita como materia ais-
lante en la industria de la edificacién no es
nueva, aunque hasta ahora la dificultad prin-
cipal experimentada ha sido la preparacién
de un compuesto o mezcla con un contenido
de vermiculita en forma suficientemente con-
centrada. Con el Pyrok se ha logrado el ma-
ximo grado de concentracién conseguido has-




Diversas aplicaciones del producto SPyrolk’’




ta la fecha, ya que las restantes substancias
que forman parte de la mezcla constituyen un
pequefio porcentaje del total.

Se aplica el Pyrok por medio de una mé-
quina de tipo especial, compuesta de una mez-
cladora y de un compresor para el acciona-
miento de la bomba que, por intermedio de
una manguera, suministra material al pulve-
rizador. De este modo puede aplicarse con
gran fuerza sobre la mayor parte de las su-
perficies, adhiriéndose a ellas con tal firmeza
que para desalojarlo haria falta un taladro
neumatico. La mayoria de las superficies no
necesitan tratamiento previo alguno, a excep-
cién del acero; en este caso, el metal no debe
pintarse, y antes de aplicar el Pyrok es ne-
cesario limpiar debidamente la superficie, eli-
minando las incrustaciones y toda traza de
herrumbre.

Con objeto de determinar las propiedades
de resistencia a la intemperie, se dejo expues-
ta durante todo el invierno una pared de Ia-
drillos revestida con Pyrok; como prueba adi-
cional se roci6 la pared con agua para que se
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Pruebas de resistencia del nuevo producto “Pyrok”.

e

formara una capa de hielo, que no produjo
efecto alguno en la superficie.

Para el aislamiento térmico no es necesa-
rio aplicar revestimientos de espesor exagera-
do; esto se demostré aplicando a un techo de
chapa ondulada revestimientos, externo e in-
terno, de 6 y 3 mm., respectivamente, sin to-
car las paredes del edificio.

El Pyrok puede presentarse en forma de
espuma muy ligera, en cuyo estado es de gran
utilidad para rellenar los huecos entre las vi-
gas de los pisos de madera, formando con el
revestimiento de ésta rellenos incombustibles,
asi como aislantes para el ruido y el calor.
Otra utilizacién consiste en el aislamiento de
tanques y tuberias de calefaccién. Los inge-
nieros navales tienen también gran interés en
utilizar el Pyrok para revestir las superficies
interiores de las cubiertas de acero, especial-
mente en aquellos barcos que hayan de trans-
portar mercancias que puedan estropearse al
caer sobre ellas la humedad o transpiracién de
las cubiertas.

También investigan las posibilidades de su
aplicacién para forrar los tanques de petréleo.




ORGIVA.—Grupo escolar.

OBRAS EN LA COMARCAL DE GRANADA

La Oficina Comarcal de Granada tiene a su
cargo la reconstruccién de los siguientes pue-
blos adoptados: Alcald la Real y sus nueve
anexos, Deifontes, Guadix, Jayena, Mecina-
Fondales, Moclin y sus cinco anexos, Motril,
Orgiva, Pitres y Vélez-Benaudalla. En todos
ellos, con la excepcién de Vélez, en donde se
inicia en el presente mes nuestra labor con la
construccién de un cuartel para la Guardia
Civil, se ha hecho una eficaz labor de recons-
truccién, que contindia con un ritmo manteni-
do, variando el volumen de obra de acuerdo
con la fecha de adopeién, importancia del pue-
blo y el paro en la industria de la construccion.

Asi, en Alcal4 se han terminado las siguien-
tes obras: Un grupo escolar para 250 alum-
nos, el nuevo cementerio, el camino de acceso
al mismo, un grupo escolar de cien plazas en
el anexo de Charillas y la urbanizacién de la
plaza en dicho anexo, y estan en construccién
un cuartel de la Guardia Civil con 15 vivien-

das y la reconstruccién de la Iglesia Parro-
quial de Santa Maria la Mayor.

En Deifontes se ha construido el nuevo
Ayuntamiento y se ha urbanizado la plaza, es-
tando en construccién en la actualidad un gru-
po escolar de 200 plazas.

En Guadix hemos terminado un nicleo si-
tuado en la zona de las cuevas, compuesto de
la Iglesia Parroquial, vivienda del parroco,
grupo escolar de 300 plazas y las viviendas
de los maestros, con su urbanizacién corres-
pondiente; la cércel de Partido, con un pabe-
ll6n de dos viviendas para el director y el
administrador de la circel; un cuartel para
la Guardia civil con 17 viviendas; cuatro gru-
pos de viviendas de renta reducida en la pla-
za de Onésimo Redondo, con un total de 18;
se ha reparado el Asilo de Ancianos; se ha
efectuado el descombro general y se han ha-
bilitado 20 viviendas mas; en la actualidad
se estd construyendo el nuevo Ayuntamiento




PITRES.—Dos vistas de la
Plaza Mayor. Al fondo la Igle-
sta y la Casa rectoral. Abajo:
Centro de higiene y vivien-
das en la calle Palanque.



MOCLIN.—Vistas de conjunto de la Iglesia parroquial y casa rectoral

en la plaza, siendo su fachada principal el
famoso Balcén de los Corregidores, cuyas
obras de reconstruccidn total estan casi termi-
nadas, y se procede a la reconstruccién del
Palacio Episcopal y del Convento-Asilo de la
Divina Infantita.

En Jayena se ha terminado un grupo es-
colar con capacidad para 200 alumnos y se
estd construyendo un cuartel para la Guardia
Civil con siete viviendas, asi como la urbani-
zacién de la zona de nuevas construcciones.

En Mecina-Fondales estin terminadas las
obras de acceso al pueblo y se estd constru-
yendo un grupo escolar de 150 plazas.

En Moclin se han terminado las obras de
reconstruccién del Santuario Parroquial del
Cristo del Pafio y Casa Parroquial con dos
viviendas; un grupo escolar de 100 plazas
con las viviendas de maestros en el anexo
de Tozar; la Iglesia Parroquial y Casa Rec-
toral en el anexo de Tiena, asi como di-
versas obras de urbanizacion y accesos, cons-
truyéndose en la actualidad un grupo escolar
de 150 plazas en Moclin y otro de 100 en el
anexo de Olivares.

En Motril, en donde las obras dieron co-

mienzo en julio de 1948, se estd construyendo
un cuartel para la Guardia Civil con 16 vi-
viendas. ,

En Orgiva se ha construido el poblado de
Tablones, compuesto de 36 viviendas de la-
brador, Iglesia Parroquial, Casa Rectoral, es-
cuela con 50 plazas, vivienda del maestro,
Casa-Ayuntamiento, Casa Sindical, camino de
acceso y urbanizacién general, dotando al po-
blado de agua y alcantarillado. En Orgiva
propiamente dicho se han terminado también
la construccién de un cuartel para la Guardia
Civil con 16 viviendas, un grupo escolar para
200 alumnos y se han habilitado 36 vivien-
das. En la actualidad estamos construyendo
el nuevo Ayuntamiento y las obras de urba-
nizacién general de la zona de nuevas cons-
trucciones.

En Pitres se han construido: la Iglesia Pa-
rroquial, Casa Rectoral, grupo escolar de 150
plazas, viviendas de maestros, nuevo Ayunta-
miento, cementerio, doce viviendas de renta
reducida, dos albergues con 10 viviendas y
un Centro de higiene. Se ha efectuado el des-
combro y se ha urbanizado la calle Palenque.
Con estas obras hemos dado por terminada la

101




102

MOCLIN —Iglesia parroquial.

primera fase de la reconstruccién de Pitres.

En todas las obras resefiadas, tanto las cons-
truidas como las que estan en construccién, se
ha invertido, hasta el 28 de. febrero de 1949,
la cantidad de 30.613.520,47 pesetas, siendo
el promedio actual de obreros que tenemos de
més de 400.

Recientemente, en febrero de este afo, se
efectué la entrega de las obras altimamente
terminadas: Grupo escolar de Orgiva, idem
de Jayena, Centro de higiene de Pitres, ce-
menterio de Alcal4d y Satnuario y Casa Rec-
toral de Moclin.

Todas estas obras, de las que se acompafian
fotografias, est4n construidas con muros de

mamposteria con verdugadas de ladrillo, so-
bre cimientos de hormigén en masa; forjados
de piso a base de viguetas de hormigén arma-
do, revoltén de una rosca, relleno de senos de
hormigén aligerado y tablero inferior de ra-
sillas; cubiertas formadas por elementos le-
fosos a par e hilera, atirantados con hierros
redondos en las crujias pequefias, y por caba-
llos de armaduras, correas, parecillos y enta-
blado o enrasillado en las crujias grandes, sien-
do el tejado propiamente dicho de teja 4rabe,
salvo en Pitres, en el que, situado en plena Al-
pujarra, no es conveniente este tipo de cubier-
ta, dada la extrema dureza del clima; en esta
localidad la cubierta empleada ha sido, si-




isto desde el altar mayor.
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MOCLIN.—Iglesia del Cristo del Paifio.

Retablo del altar mayor.

e



ALCALA LA REAL.—Cemenlterio. Conjunto y detalle de la entrada.

guiendo el sistema local, cubrir con un for-
jado maés, fuertemente enrasillado, dando una
ligera pendiente, y sobre este tablero una capa
de launa, que es pizarra fragmentada, muy
abundante en la comarca, fuertemente apiso-
nada, de 15 a 20 centimetros de espesor, en
donde se marcan las lineas para el desagiie.
Esta cubierta da un excelente resultado y sélo
necesita un peinado anual para reponer las
pérdidas de launa ocasionadas por descompo-
sicién y arrastres.

Los grupos escolares constan de clases de
seis por nueve y van dotados de despachos,
servicios higiénicos, campos escolares, etc. que
son reglamentarios en estos edificios, procu-
rando una perfecta separacion de sexos.

El Centro de Higiene de Pitres consta de

dos plantas: la inferior, destinada a dispensa-
rio, con salas de espera, de consulta y de cu-
ras; despacho del médico, botiquin y servi-
cios y un pequefio hospitalillo de urgencia con
dormitorios para ambos sexos, y la superior,
destinada a vivienda del médico.

El cementerio de Alcala consta de dos gran-
des patios de enterramiento, el primero para
panteones y nichos, y el segundo, mucho més
amplio, dividido por bancales para aprove-
char el desnivel del terreno, distribuidos en
cuarteles y manzanas. Tiene una capilla y dos
pabellones, destinado uno a vivienda del con-
serje y el otro a autopsias y depdsito de ca-
daveres.

El Santuario de Nuestro Sefior del Pafio,
lugar de gran veneracién y origen de una tra-




ALCALA LA REAL.—Cementerio. Interior de la
capilla.

dicional romeria, que en Andalucia Oriental
sigue en importancia al de la Virgen de la
Cabeza, ha sido reconstruido. Consta de una
gran nave con capillas laterales, cubierta por
bévedas tabicadas de tres roscas con lunetas,
que se ha decorado con sencillez, ofreciendo
un conjunto grato mediante la tonalidad de
colores con que ha sido pintada: salmén en
los fondos, con las molduras, cornisas y arcos
fajones en blanco, y un z6calo general en gris.

El retablo del altar mayor se ha ejecutado
de marmol y es donde se ha extremado la ri-
queza; consta de un z6calo gris, fondos rosa-
dos y columnas, molduras y todo el entabla-
mento de color crema, combinando los mar-
moles procedentes de las canteras de Loja y
Sierra Elvira.

Las fotografias que ilustran este articulo
demuestran que en la composicién exterior
de todos estos edificios se ha procurado am-
bientarlos con el estilo propio y peculiar de
cada caso dentro de la zona donde estan en-
clavados, tendiendo a la sencillez, aunque bus-
cando siempre un conjunto arménico y pon-
derativo.

SANTIAGO SANGUINETTI.
. Arquitecto.

ALCALA LA REAL.—Cementerio. Conjunto de la ca-

pilla.
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No hubo otra escuela para aprender el ofi-
cio que el taller o la cantera, en donde el
maestro dirigia y con sus propias manos tra-
bajaba la obra principal, y sus ayudantes pro-
seguian en otras tareas mas sencillas, con lo
que poco a poco se adiestraban para laborés
mas dificiles, alcanzando, por tltimo, tras
afos, la competencia suficiente para amaes-
trarla.

Los oficiales ministriles se agremiaban en
cada ciudad para proteger sus intereses, tanto
privados como piblicos, es decir, las relacio-
nes entre ellos y para con sus mandantes. Era
una agrupacion que, al mismo tiempo que afir-
maba la calidad y competencia de los oficiales,
libraba al oficio de intrusos y garantizaba el
pago de los trabajos fijados por alglin arancel,
aprobado por el Cabildo de la ciudad. Igual-
mente los asociaba para resolver mejor sus di-
ficultades, y juntébalos para sus relaciones fra-
ternales y fiestas, bajo la égida de un Santo
Patrén, que simbolizaba el oficio que ejercian
porque aquel Santo Patrén, en su vida terre-
nal, lo fué igual que ellos, formando sus co-
fradias y hermandades religiosas, con capilla
y béveda de enterramientos en alguna iglesia
de la ciudad, tanto més soberbias y majestuo-
sas cuanto era la importancia del gremio.

Estas agremiaciones fueron, aqui en Amé-
rica, rezago de las agrupaciones ministriles
que en la vieja Espafia de la Edad Media ha-
bian cobrado tanto auge e importancia para
el desarrollo de la vida urbana y burguesa;
pero si en el siglo xvI conservaban alguna au-
toridad, comenzaron a decaer a fines del si-
glo xviI, para no tener ninguna en el siglo
siguiente y desaparecer del todo. Las luchas
intestinas y las emulaciones entre los herma-
nos y agremiados, como resultado de un nue-
vo sentimiento de independencia profesional
que se acentuaba dia a dia en el siglo xviir,
las relegé, y sélo dejé de ellas alguna que otra
hermandad religiosa, en la que los cofrades
no todos eran del mismo oficio, y ni siquiera,
algunos, trabajadores de mano.

La agremiacién reclamaba, como es légico
suponerlo, que todos fueran oficiales, y para
serlo se exigfa el aprendizaje. Este se realiza-

ba desde la més tierna edad, y es asi como
vemos que desde los doce o catorce afios los
Jovenes eran puestos bajo la tutela de algin
maestro artesano, que se obligaba a un trato
paternal para con su aprendiz. Ora los padres,
o si eran huérfanos, los tutores; o los patro-
nes sl se trataba de esclavos, o el Corregidor
de los Naturales si se trataba de un indigena,
eran los que, con la presencia del Alcalde or-
dinario de la ciudad y ante el escribano pu-
blico, asentaban al aprendiz en el taller del
maestro escogido. Eran elegidos éstos, por lo
general, no entre los de més prestigio, sino
entre los que més experiencia y afios de traba-
jo tenfan, aunque vemos en muchos conciertos
aparecer el nombre de un maestro de calidad
(de calidad por la obra que le conocemos mer-
ced a las investigaciones archivales); la ma-
yor parte de los asientos se hacian, como digo,
con los que, no tan activos en una obra, te-
nian taller en la ciudad y alli podian los apren-
dices ejercitarse en el oficio. Es verdad que
muchas veces el aprendiz entraba directamen-
te a la construccion, mas si ésta era de impor-
tancia, como lo descubrimos en la Catedral
de Lima, cuando Martinez de Arrona o Pedro
de Noguera la amaestraban; o para la Iglesia
de San Francisco, cuando lo hacia Manuel de
Escobar, que a su vez habia ingresado en ella
desde sus principios, cuando la iniciara bajo
sus planos el maestro Fr. Constantino de Bas-
concellos. Esto en el siglo xvii. Tratandose
de pintores, los maestros escogidos eran, si,
los de méas fama; asi, Mateo Pérez de Alesio
o Angelino Medoro, en las postrimerias del si-
elo xvI, eran los maestros preferidos para el
aprendizaje; y eran muchos los aprendices
que simult4neamente acudian a ellos para
adiestrarse en el dibujo y en el conocimiento
de los colores y de su preparacion.

Este asiento se hacia con toda solemnidad
ante el escribano. El maestro se obligaba a
ensefiarle el oficio ““sin encubrirle cosa algu-
na” o hacerlo “con todo su saber, de suerte
que sea oficial”, o precisando mas las obliga-
ciones de la ensefianza, tal como aparece en
el concierto que se celebra en 1590 por Juan
de Santiago como aprendiz del maestro pla-
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tero Miguel de Greiia, en que declara éste que
“le mostraré dicho oficio de platero segin y
como yo lo sé, de manera que no le encubri-
ré cosa alguna, que si por mi culpa y negli-
gencia no lo deje de aprender, y si por mi
culpa lo dejare de aprender o yo no le ense-
fiare, me obligo de que a mi costa pueda bus-
car quien se lo ensefle, o pagarle lo que el
dicho oficial pueda ganar sabiéndolo hasta que
lo vaya aprendiendo en aquella sazén y tiem-
po”. Cuando Hernando Becerra se asienta de
aprendiz con el pintor Mateo Pérez de Ale-
sio, en 1592, ya estd seguro el muchacho de
su suerte, pues el maestro declara “que du-
rante el dicho tiempo no lo echaré de mi casa
y si lo echare le pagaré por entero la dicha
cuantia como si hubiera servido y cumplido el
dicho tiempo”. Existia, pues, por parte del
maestro no solamente el compromiso de ense-
fiarle bien el oficio y con él todos sus secre-
tos, sino igualmente compensarlo econémica-
mente o cubrir los gastos de otro oficial “si
no cumplia bien y fielmente el compromiso de
la ensefianza”.

Al mismo tiempo, era obligacién del maes-
tro “mostrarle la doctrina cristiana” si era jo-
ven espafiol o indio, y en algunos casos no
quedaban huérfanos de las letras, puesto que
para algunos se decia que el maestro “le ha

de hacer que sepa leer y escribir de suerte que

sepa escribir una carta”. Y como obligacién
material, darle de comer, y vestir, y alojarlo
convenientemente.

En algunos casos, la ensefianza se limitaba
a unos pocos trabajos que quedan concerta-
dos de antemano. A uno, por ejemplo, sélo le
ensefiardn “el oficio de albafiil de obra pri-
ma y tosca de ladrillos y adobes”; a otro “a
atacar y formar, y todo lo demas que pudie-
re aprender”; a aquél se le ensefiard “a plo-
mar, hacer un horno y un arco”; o también
“que sepa hacer una portada de adobes y un
arco de portada, y ventanas y todo lo demés
de oficio y anexo”.

En materia de comida, era la que el maes-
tro se servia en su propia mesa. En algunos
conciertos se habla de “beber”’; se referia
esto a las bebidas tales como el vino, que no
podia faltar en un yantar sélido y reconfor-
tante para un hombre de trabajo recio. Para
dormir se le brindaba un “buen colchén de
lana” y el vestido habia de ser “como a buen
espafiol”.

Consta este compromiso, no siempre con to-
das las piezas que mencionamos a continua-

cién, pero siempre se habla de un vestido para
el trabajo, y al fin de su aprendizaje de uno
“de pafo de Castilla”, entero y de color par-
do o negro. kn algunos conciertos se especi-
fica que recibird un “ferreruelo, sayo, calzas
y jubén”; en otros “un saragiiel y su petrina’’;
en otros ‘“capa, sayo y gregiescos”. Era el
“ferreruelo” una capa corta con su “valona”
que adornaba el cuello y recubria el “sayo”,
especie de casaca hueca, larga y sin botones,
que en otros casos era sustituida por el “ju-
bén”, pieza mas corta que sélo cubria hasta
la cintura y era mas cefiida y ajustada al
cuerpo. Las “calzas” o calzones, o los “gre-
giiescos”, que lo eran anchas y sin bragas,
eran otras tantas piezas del vestido que reci-
bia el aprendiz. Cefiia la ropa al cuerpo la
“petrina”, correa con hebilla para atarla a la
cintura encima de la ropa, o el “escarcel”,
que le servia para colgar la espada. A los
aprendices de “talla y tarja” se les daba un
“talabarte” de cuero.

De ropa interior recibian dos camisas de
Ruén, que en algunos casos el aprendiz exige
“que sean de tienda”.

Para el vestido se especificaba que habia de
ser “de tela de México” para la de trabajo y
“de pafo de Castilla”, pardo o negro, para el
elegante y fiestero, que recibiria al fin de su
aprendizaje.

También se le daba un par o dos de zapa-
tos de cordobén y un sombrero de fieltro. En
algunos casos, como para Miguel Griego, mu-
lato que se asienta con el maestro carpintero
Juan de Mendoza, en 1598, se exige, ademés
del jubén de lienzo, el sombrero de fieliro y
los zapatos de cordoban, “unas ligas de seda”.

El aprendiz recibe igualmente al término de
su convenio un cajén con las herramientas de
trabajo. Son éstas dos o tres piezas escogidas
entre la azuela, la sierra, la plana, la barrena,
las junteras, el cepillo, el escoplo, el formén,
el compés o el martillo. El aprendiz indigena
Martin Pariona, natural de Huacaré, exigira
a su maestro “un cepillo y un compaés”.

Si se trata de los plateros, “una caja me-
diana con limas y buriles”. El plazo de apren-
dizaje duraba dos afios. En algunos casos sélo
se concierta uno; en otros se extiende hasta
cinco, pero lo corriente es s6lo un par de afios.
El aprendiz tomara otros dos afios en el taller
de algiin otro oficial. El maestro pagara al
aprendiz cien pesos al afio. Hacia el fin del
siglo se ha llegado a dar hasta ciento cincuen-
ta. Si se trata de un mulato, sélo trescientos
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reales “por trescientos dias de trabajo”, que
son otros tantos en un afio, como lo determina
el concierto que celebra un tal Bernabé con el
maestro carpintero Alonso Rubio en 1595. Y
si es indio, los salarios son ain menores, como
lo veremos mas adelante.

Obligacion del aprendiz, por su parte, era
la de “servir bien y fielmente”; cumplir al
mismo tiempo que los encargos las tareas que
le asignaban. El trabajo diario superaba las
doce horas del dia. Bastantes fiestas habia en
el afio para no aprovechar las horas de luz en
los dias de trabajo. Este debia hacerse po-
niendo todo esmero y cuidado, y si no se com-
prometia a cumplir con las fallas y faltas al
término del tiempo de su aprendizaje. Pero
los j6venes oficiales iban llenos de afanes y
anhelos. Alonso Lucas, hijo de un tal Villa-
nueva, difunto, en 1588, confiesa “por cuan-
to él tiene voluntad y deseo de aprender” se
concierta con Lucas Lépez, maestro de alba-
fiileria en Lima, para aprender cuanto pueda.

Curiosa obligacién era la de acompafiar a
la mujer del maestro cuando ésta salia de
casa. Venia a ser cual su paje, y habia de
protegerla en cualquier caso. Sin duda que las
seguridades para la mujer cuando salia a la
calle eran escasas, y precisaba que alguien la
amparara cuando el marido se hallaba ocu-
pado en la obra y le era imposible abando-
narla. ;Qué mejor que el aprendiz, mozo y casi
un hijo!... Esta obligacién la encontramos mas
frecuentemente en los conciertos del siglo xvI
y no en el siguiente.

En 1561, Juan Cano, mozo que acaba de
llegar de Sanlticar de Barrameda, se asienta
de aprendiz con Francisco Xuara, el carpin-
tero que, asociado con Juan de Grajales, ha
hecho el artesonado de la primitiva Iglesia de
San Francisco, y bajo el compromiso de su
Jjuramento, se obligaba a servirlo en lo que
“mandare que sea justo e honesto hacer y
acompafiar a su mujer”’. Lo mismo hace Cris-
tébal de Valderas al asentarse con Luis de
Monigo, en 1579; y Juan Ruiz se compromete
con el maestro de carpinteria Pedro Correa
a acompafar a la mujer “a las iglesias e par-
tes donde fuere”.

Los aprendices buscan al maestro capaz, no
importa el color de su tez. Bastale que tenga
experiencia y conocimientos. No hay desme-
dros en esta nueva tierra de Indias en donde
se van a conjugar las tres razas. He aqui un
caso entre varios: En 1598, Juan Calvo, na-
tural de Barcelona, de diecisiete afios de edad,

ingresa en el taller de Mateo Roque, mulato
libre y carpintero, para saber de él los secre-
tos del oficio. El maestro puede igualmente
ser un sacerdote. Si éste es capaz, jpor qué
no tomar de él sus experiencias y saberes?
En 1580, Juan Gémez, al que en el siglo xvir
encontraremos trabajando en la Catedral de
Lima, y que antes ha hecho algunos retablos
en las iglesias de Juli, recibe de Fr. Pedro
Gonzélez, de la Orden de Santo Domingo, y
con licencia de su Superior, Fr. Tomas de
Morales, estas y otras ensefianzas propias del
arte de la carpinteria. Trabajard durante dos
aflos y no recibird paga alguna siempre que
Fr. Pedro “le ha de dar honestamente de ves-
tir y de comer y donde pose”, y al fin de su
aprendizaje “las herramientas con que ha tra-
bajado”.

Si el aprendiz enfermaba, quedaba el maes-
tro obligado a curarlo prestindole la debida
asistencia. O mandarlo al hospital si el mal
era de més cuidado. Para Juan Moquio, apren-
diz indigena, su maestro se compromete a cu-
rarlo “‘si estuviese enfermo, y si no enviarlo al
Hospital de Santa Ana de esta ciudad, donde
se curan los naturales”.

Para los aprendices indios, las obligaciones
no eran menos precisas que para los espafo-
les, fuera el maestro indio o espafiol también.
El jornal o la paga anual, si, era méas redu-
cida: nueve pesos al afio o seis reales al mes,
hasta quince y dieciocho pesos anuales hacia
fines del siglo. Mas no siempre era en dinero
esta propina. Se concertaba un pago en espe-
cies, pues al maestro, si era indigena, conve-
niale més. Asi, en 1574, vemos c6mo, en el
pueblo de Moro, Tomés Chacayquivi y Pedro
Paclla se conciertan con Pedro Chumbi, maes-
tro de carpinteria, y éste, ademés de las obli-
gaciones contractuales ya conocidas, se com-
promete a dar a Chacayquivi doce pesos de a
nueve reales y doce hanegas de maiz, y a Pe-
dro, vestirlo, dandoles la comida a ambos.

En cuanto a la ropa, igualmente, era me-
nor el atuendo. Dos vestidos de algodén y al-
guna camiseta. Pero eran obligatorias la doc-
trina y la ensefianza de buenas costumbres y
crianza, como lo vemos en el caso de Juan
Quichimbo, indio de Loja, de doce afios, al
entrar de aprendiz en el taller de Luis de
Ortega, carpintero, en 1599. Obligacion del
maestro era “darle buen tratamiento”, a lo
que se obliga el carpintero que ensefiard el
oficio a Alonso Aumipachi, indio de Jauja,
en el mismo afio. Y asi vemos numerosos
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asientos de aprendiz que celebran los jovenes
indigenas con los maestros espafoles en Lima
o en la provincia. También hemos hallado nu-
merosos conciertos de aprendizaje de negros
esclavos, pero aparecen mas bien en el si-
glo XVII que no en éste, y tienen singularida-
des que més conviene reservar para otro ar-
ticulo.

Debemos indicar también que numerosos
jovenes espafioles salian de la metrépoli de-
seosos de venir a América a probar fortuna;
pero que esta fortuna, que no era la durea so-
fiada, sino la del trabajo, la conseguirian con
un oficio en la mano. Y al llegar a estas pla-
yas se les ve ingresar en el taller de algin
maestro para que les muestre su arte. Ciertos
que conocemos alcanzan a ser buenos artifices
e intervienen en alguna obra de importancia;
entre ellos recordamos a Antonio Mayordo-
mo, que en 1598 se asienta de aprendiz con
Andrés de Espinoza, maestro mayor de la
Catedral de Lima. Antonio Mayordomo tra-
bajard las fuentes y alcaduces de la nueva
Alameda, abajo del Puente, que manda trazar
el Virrey Montesclaros, bajo la direccién de
Juan del Corral. Algunos otros son maestros
ya bien conocidos por sus trabajos en la ar-
quitectura urbana del siglo xvi. Luis de Mo-
nigo, mestizo, que en 1575 tiene a su cargo
obras del Cabildo. Alonso de Morales, que
en 1570 hace la Capilla de la Cércel o la to-
rre de la Iglesia de Nuestra Sefiora de la Mer-
ced. Esteban de Amaya, que trabaja en la
primera iglesia agustina en Lima y en 1565
las Casas Arzobispales; o Gaspar Béez, mas
atrds atn, que inicia las obras de la Iglesia
parroquial de Santo Domingo, en Arequipa;
o Jer6nimo Domingo Delgado, maestro de Can-
teria y Geometria, que labra la bhéveda con
nervaduras y claves a la roménica para la bé-
veda de la capilla mayor de Santo Domingo,
en 1547. O los carpinteros Pedro Juan, el fla-
menco, o Cristébal de Luna, natural de Colo-
nia. Y muchos plateros, entalladores y maes-
tros de yeserias y de pintar. Y no terminaria-
mos, tan larga es la relacién.

Lo cierto es que con estos bravos y buenos
maestros estos aprendices llegaron a su vez a
ser como ellos. Y ya que por aqui no estuvie-
ron los mejores que el arte espafiol tuvo, y
s6lo llegaba de vez en cuando alguno de cier-
ta competencia, los que alcanzaron cierta: ido-
neidad repitieron o imitaron las formas de
esos artifices, promoviéndose, como facilmen-
te puede apreciarse, un criterio original para

la ejecucién de la obra de arte. Esta copia o
imitacién, por la ausencia del maestro artista,
fué forzosamente agostiandose del arte metro-
politano y llevandolo, aqui en la Nueva Cas-
tilla, por singulares cauces. El principiante
arribado a maestro, y a su vez el que de éste
tomaba sus ensefianzas, inevitablemente ha-
bian de reducirse en su inspiracién, carentes
de estimulos y ayunos de incentivos. El si-
glo xvI atrajo al Pert artesanos méas de em-
presa que de arte. Es en el siglo siguiente,
que para nuestra ciudad, y en general para
todo el Virreinato, es siglo de arquitectura,
cuando vienen mejores artifices y en mayor
namero; traen experiencia y libros de arqui-
tectura, y vemos asi desarrollar el arte como
en aluvién y no por crecimiento y desprendi-
miento naturales, como lo dice y sostiene para
Méjico, en modernisima teoria, D. José Mo-
reno Villa.

Desde mediados del siglo xvir, los artistas
son una pléyade de criollos y mestizos, y has-
ta esclavos negros emancipados por su traba-
jo. Se lanzan solos al trabajo; el mestizo y el
indio, en las ciudades del interior, abordan
los problemas de la construccién con sélo re-
comendaciones o instrucciones “de oidas”. Es
en Lima en donde una gran obra exige, para
algunos problemas de mayor envergadura, los
“pareceres” de los mejores maestros. Todo
esto va dando un sello y una forma al arte,
que en la arquitectura, més arraigada a mé-
todos tradicionales y experimentados, se que-
da un tanto tradicional, pero se acentfian tam-
bién los rasgos del ambiente teltirico. Muchos
errores se observaran en la obra; y en lo de-
corativo, cierta ingenuidad que alcanza a ra-
tos un gran sabor artistico de pristina inspi-
racién. Pero esta afirmacién van descubriendo
y confirméandonosla las investigaciones de nom-
bres y fechas en los archivos nacionales. Y si
algunas veces podemos juzgar bien la obra por-
que se ha conservado a través de los siglos,
no siempre lo haremos con la precisién y jus-
teza indispensables por las transformaciones
que ha sufrido, o, también, porque ha desapa-
recido, aunque por suerte a veces queda con-
signada en documento notarial.

Poco a poco, con estos pasos avanzamos en
el aun oscuro camino de nuestro Arte. En
“Aprendices del siglo xvir”, de aquel brillan-
te siglo para el arte espafiol en América, ve-
remos algo més de todo esto.

Emiri0 HARTH-TERRE. Arquitecto.
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ANTONIO GONZALEZ

AUTOMOVILES

1116

JOSE ARGUDO, S. A

MADERAS
ENVASES

JEREZ o CADIZ e SEVILLA

1113

iCadiz en reconstrucciénl!

sUn auxiliar?

En Sagasta, 110
SANTOS VELA

CELRENIX
REA RUEVLVE VRGITA

SAN FRANCISCO, 15 - TELEFONO 25-04

CADIZ

1117 &
H

1114
Viuda e Hijos de Manuel Diaz Pérez y Cia.

FERRETERIA, HIERROS, PINTURAS, LOZA, CRISTAL Y
EFECTOS NAVALES

Bazar “La Llave”, S. L.

Almacenes:
Cristébal Colén, 5 y 14, y Cabrera de Nevares, 2, 4 y 6

Escritorio y Almacenes:
San Francisco, 37 - Teléfonos 2614 y 1696 - CADIZ

MARﬁ - CONSTRUCCIONES
URBANIZACION
Oficina técnica: PLAZA SAN FRANCISCO, 3

CADIZ

1115

MATIAS MARIN

ESCULTURA DECORATIVA Y PINTURA

TRABAJOS EN ESCAYOLA,
CEMENTO Y PINTURA
PROYECTOS Y PRESUPUESTOS

PATROCINIO, 11 - TELEFONO 1754 - CADIZ

. INDUSTRIAL HISPANO |
AMERICANA, LTDA. |

. HO A, L

EXPORTACION
IMPORTACION

VALENZUELA, 5 - TELEFONO 2206 67
TELEGRAMAS: “RENATIN"

MADRID




1108 1110 &

MANUEL SALESA: {JERONIMO GALINDO

CONSTRUCTOR DE OBRAS PINTOR
o : DECORADOR
: [+]

CARRETERA VALENCIA, 33 ;
TERUEL TOMAS NOGUES, 9 « TERUEL |
1109 & & bl - 1

FUMISTERIA ¢ CALEFACCION Y SANEAMIENTO M RUB'O

BOMBAS CENTRIFUGAS Y A MANO : -

CANTERIA Y MARMOLES

Explotacién de las importantes

5 /3 ks, & canteras de la Puebla de Albortdn,
Slmon ROdrlgueZ Romos Calatorao, etc. (Zaragoza)
: : 9

"Talleres en TERUEL y ZARAGOZA
Central: AVENIDA DE.AMERICA, 117

[ AVENIDA DE SAGUNTO, 20 « TERUEL 3 : ZARAGOZA

MATERIALES Y TUBOS BONNA, S. A.

TUBERIAS PARA ABASTECIMIENTOS DE AGUA, RIEGOS, SALTOS DE AGUA, CONDUCCIONES
DE GAS, ETC.

ELEMENTOS PARA LA CONSTRUCCION
([ ]

C. DIPUTACION, 353 - TELEFONO 55373
BARCELONA

P-2-26 - A. G. FAURE. MADRID




